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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2026/2314
z dnia 19 pazdziernika 2026 r.

uchylajace ostateczne clo antydumpingowe na przywoz szkla solarnego pochodzacego z Chifiskiej
Republiki Ludowej w nastepstwie przegladu wygasnigcia zgodnie z art. 11 ust. 2 rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1036

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajgc rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1036 z dnia 8 czerwca 2016 r. w sprawie
ochrony przed przywozem produktéw po cenach dumpingowych z krajéw niebedacych czlonkami Unii Europejskiej (')
(;rozporzadzenie podstawowe”), w szczegdlnosci jego art. 11 ust. 2,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

1. PROCEDURA

1.1. Poprzednie dochodzenia i obowigzujace Srodki

(1) Rozporzadzeniem wykonawczym (UE) nr 470/2014 (?) (,pierwotne rozporzadzenie antydumpingowe”) Komisja
Europejska (,Komisja”) nalozyla ostateczne clo antydumpingowe na przywoéz szkla solarnego pochodzacego
z Chinskiej Republiki Ludowej (,ChRL” lub ,Chiny”).

(2)  Rozporzadzeniem wykonawczym (UE) 2015/1394 (*) w nastepstwie ponownego dochodzenia w sprawie absorpgji
na podstawie art. 12 rozporzadzenia Rady (WE) nr 1225/2009 () Komisja zmienila poziom cla
antydumpingowego natozonego pierwotnym rozporzadzeniem antydumpingowym.

(3)  Rozporzadzeniem wykonawczym (UE) 2020/1080 () (,poprzedni przeglad wygasniecia”) Komisja przedtuzyta,
w nastepstwie przegladu wygasnigcia na podstawie art. 11 ust. 2 rozporzadzenia podstawowego, ostateczne clo
antydumpingowe o kolejne pigé lat (,obowiazujace Srodki”). Wysokos$¢ poszczegdlnych cet antydumpingowych
waha si¢ od 17,5% do 75,4%. Wszystkie pozostale przedsigbiorstwa obowigzuje ogdlnokrajowe clo
antydumpingowe w wysokosci 67,1 % (,obowiazujace srodki”).

() Dz.U.L1762z30.6.2016, s. 21, ELL: http://data.europa.eu/eli/reg/2016/1036/oj.

() Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 470/2014 z dnia 13 maja 2014 r. nakladajace ostateczne clo antydumpingowe
i stanowigce o ostatecznym pobraniu tymczasowego cla nalozonego na przywoz szkla solarnego pochodzacego z Chiriskiej Republiki
Ludowej (Dz.U. L 142 z 14.5.2014, s. 1, ELL http:|/data.europa.eu/eli/reg_impl/2014/470/oj).

() Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2015/1394 z dnia 13 sierpnia 2015 r. zmieniajace rozporzadzenie wykonawcze
(UE) nr 470/2014, zmienione rozporzadzeniem wykonawczym (UE) 2015/588, nakladajace ostateczne clo antydumpingowe
i stanowigce o ostatecznym pobraniu tymczasowego cla nalozonego na przywoz szkla solarnego pochodzacego z Chifiskiej Republiki
Ludowej w nastepstwie ponownego dochodzenia w sprawie absorpcji na mocy art. 12 rozporzadzenia Rady (WE) nr 1225/2009
(Dz.U.L 215z 14.8.2015, 5. 42, ELL http:|/data.europa.eu/eli/reg_impl/2015/1394/oj).

() Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1225/2009 z dnia 30 listopada 2009 r. w sprawie ochrony przed przywozem produktéw po cenach
dumpingowych z krajéw niebedacych cztonkami Wspdlnoty Europejskiej (Dz.U. L 343 z 22.12.2009, s. 51, ELIL http://data.europa.
eu/elijreg/2009/1225/0j).

() Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2020/1080 z dnia 22 lipca 2020 r. nakladajace ostateczne clo antydumpingowe na
przywoz szkla solarnego pochodzacego z Chinskiej Republiki Ludowej w nastepstwie przegladu wygasniecia zgodnie z art. 11 ust. 2
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1036 (Dz.U. L 238 z 23.7.2020, s. 1, ELL http://data.europa.cu/eli/
reg_impl/2020/1080/0j).
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W ramach odre¢bnego postgpowania Komisja natozyta w maju 2014 r. cfa wyréwnawcze na poziomie od 3,2 % do
17,1 % (®). Rozporzadzeniem wykonawczym (UE) 2020/1081 (') (,poprzedni przeglad wygasniecia”) Komisja
przedtuzyta, w nastepstwie przegladu wygasnigcia na podstawie art. 18 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2016/1037 (%), ostateczne cla wyréwnawcze o kolejne pigc lat.

1.2 Whiosek o dokonanie przeglagdu wygasniecia

W nastepstwie opublikowania zawiadomienia o zblizajagcym si¢ wygasnieciu $rodkéw () Komisja otrzymala
wniosek o dokonanie przegladu zgodnie z art. 11 ust. 2 rozporzadzenia podstawowego.

Whiosek o dokonanie przegladu zostal zlozony 18 kwietnia 2025 r. przez Grupe Interfloat, tj. Interfloat
Corporation i GMB Glasmanufaktur Brandenburg GmbH (,skarzacy”), w imieniu producentéw unijnych szkla
solarnego w rozumieniu art. 5 ust. 4 rozporzadzenia podstawowego. W uzasadnieniu wniosku o dokonanie
przegladu podano, ze w zwiazku z wygasnieciem $rodkéw istnieje prawdopodobieristwo kontynuacji dumpingu
lub ponownego wystapienia szkody dla przemystu Unii.

1.3. Wszczecie przegladu wygasniecia

Po konsultacji z komitetem ustanowionym na mocy art. 15 ust. 1 rozporzadzenia podstawowego i ustaleniu, ze
istnieja wystarczajace dowody, aby wszczaé przeglad wygasnigcia, w dniu 22 lipca 2025 r. Komisja wszczgla
przeglad wygasniecia dotyczacy przywozu do Unii szkla solarnego pochodzacego z Chiriskiej Republiki Ludowej
(,ChRL”, ,Chiny” lub ,panstwo, ktrego dotyczy postepowanie”) na podstawie art. 11 ust. 2 rozporzadzenia
podstawowego. Komisja opublikowala zawiadomienie o wszczeciu postegpowania w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej (%) (,zawiadomienie o wszczeciu”).

1.4. Okres objety dochodzeniem przegladowym i okres badany

Dochodzenie dotyczace kontynuacji lub ponownego wystapienia dumpingu obejmowalo okres od 1 lipca 2024 r.
do 30 czerwca 2025 r. (,okres objety dochodzeniem przegladowym”). Badanie tendencji majacych znaczenie dla
oceny prawdopodobienistwa kontynuacji lub ponownego wystapienia szkody objelo okres od 1 stycznia 2022 r. do
kofica okresu objetego dochodzeniem przegladowym (,okres badany”).

1.5. Zainteresowane strony

W zawiadomieniu o wszczeciu Komisja wezwala zainteresowane strony do skontaktowania si¢ z nig w celu wzigcia
udzialu w dochodzeniu. Ponadto Komisja wyraznie poinformowala wnioskodawcéw, znanych producentéw
unijnych, uzytkownikéw produktu objetego przegladem w Unii, znanych producentéw w ChRL, a takze wladze
ChRL, znanych importeréw, uzytkownikéw, przedsigbiorstwa handlowe oraz stowarzyszenia, o ktorych wiadomo,
ze sg zainteresowane, o wszczeciu przegladu wygasniecia i zaprosita te podmioty do wzigcia w nim udziatu.

(10)  Zainteresowane strony mialy mozliwo$¢ przedstawienia uwag na temat wszczecia przegladu wygasnigcia oraz

()
()

zlozenia wniosku o posiedzenie wyjasniajace przed Komisjg lub rzecznikiem praw stron w postgpowaniach
w sprawie handlu.

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 471/2014 z dnia 13 maja 2014 r. nakladajace ostateczne cla wyréwnawcze na przywéz
szkla solarnego pochodzacego z Chifiskiej Republiki Ludowej (Dz.U. L 142 z 14.5.2014, s. 23, ELL http:|/data.europa.cu/eli/reg_impl/
2014[471/0j).

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2020/1081 z dnia 22 lipca 2020 r. naktadajace ostateczne cla wyrdwnawcze na przywoz
szkla solarnego pochodzacego z Chiniskiej Republiki Ludowej w nastgpstwie przegladu wygasnigcia zgodnie z art. 18 rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1037 (Dz.U. L 238 z 23.7.2020, s. 43, ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2020/
1081/0j).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1037 z dnia 8 czerwca 2016 r. w sprawie ochrony przed przywozem
towaréw subsydiowanych z krajéw niebedacych cztonkami Unii Europejskiej (Dz.U. L 176 z 30.6.2016, s. 55, ELL http://data.europa.
eu/elijreg/2016/1037/oj).

Zawiadomienie o zblizajacym si¢ wygasnieciu niektérych Srodkéw antysubsydyjnych (Dz.U. C, C/2024/6327, 24.10.2024, ELL: http://
data.europa.eu/eli/C[2024[6327 |oj).

Zawiadomienie o wszczgciu przegladu wygasniecia Srodkéw antydumpingowych stosowanych wzgledem przywozu szkla solarnego
pochodzacego z Chiriskiej Republiki Ludowej (Dz.U. C, C[2025/4011, 22.7.2025, ELIL http://data.europa.eu/eli/C/2025/4011/oj).
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(11)

(12)

(15)

Jedna strona wystapita z wnioskiem o zorganizowanie posiedzenia wyja$niajacego z udzialem przedstawicieli stuzb
Komisji. Dnia 11 maja 2026 r. odbylo si¢ posiedzenie wyjasniajace z udzialem Komisji i Solar Heat Europe,
stowarzyszenia reprezentujacego kilku uzytkownikéw dzialajacych w dziedzinie technologii stonecznej termicznej.
Posiedzenie wyjasniajace dotyczylo dochodzen przegladowych, a w jego nastgpstwie stowarzyszenie to
zarejestrowalo si¢ jako zainteresowana strona i przedstawito argumenty, ktére szczegdtowo opisano w sekeji 7.2.

1.6. Kontrola wyrywkowa

W zawiadomieniu o wszczeciu postgpowania Komisja oznajmila, ze moze dokonaé kontroli wyrywkowej
zainteresowanych stron zgodnie z art. 17 rozporzadzenia podstawowego.

Kontrola wyrywkowa producentéw unijnych

W zawiadomieniu o wszczgciu postgpowania Komisja oznajmila, ze wstgpnie wybrala prébe producentéw
unijnych, mimo ze kontrola wyrywkowa producentéw unijnych nie byta w tym przypadku konieczna, bioragc pod
uwage niewielkg liczbe producentéw w Unii Europejskiej, ktorzy si¢ zglosili. Proba skladala si¢ z dwoch
producentéw unijnych wymienionych we wniosku o dokonanie przegladu. Obaj producenci odpowiadali w tym
czasie za okoto 70 % unijnej produkdji i sprzedazy, co jest reprezentatywne dla przemystu Unii. Zgodnie z art. 17
ust. 2 rozporzadzenia podstawowego Komisja zwrécila si¢ do zainteresowanych stron o przedstawienie uwag na
temat wstepnego doboru préby. Zaden z tych podmiotéw nie zglosit uwag. Proba sklada sie z nastepujacych
dwoch przedsigbiorstw:

—  AGC Glass Europe (,AGC"),

—  GMB Glasmanufaktur Brandenburg GmbH (,GMB”) i Interfloat Corporation (,Grupa Interfloat”).

Kontrola wyrywkowa importerdw

Aby podjac decyzje co do koniecznosci przeprowadzenia kontroli wyrywkowej i, jezeli konieczno$¢ taka zostanie
stwierdzona, aby dokona¢ doboru préby, Komisja zwrécila si¢ do importeréw niepowigzanych o udzielenie
informacji okreslonych w zawiadomieniu o wszczeciu.

Poczatkowo zglosilo si¢ dwdch importeréw, UAB Soli Tek Cells ,Soli Tek” i Sunerg Solar Energy (,Sunerg”), ktorym
przestano kwestionariusz dla importeréw niepowiazanych. Po otrzymaniu od Soli Tek odpowiedzi na pytania
zawarte w kwestionariuszu stwierdzono, ze przedsigbiorstwo to jest uzytkownikiem, a nie importerem.
W zwigzku z tym Komisja zwrdcila si¢ do niego o wypelnienie kwestionariusza dla uzytkownikéw. Sunerg nie
odpowiedzialo na pytania zawarte w kwestionariuszu.

Kontrola wyrywkowa producentéw eksportujgcych w ChRL

Aby podjaé decyzje co do koniecznosci przeprowadzenia kontroli wyrywkowej i, jezeli konieczno$¢ taka zostanie
stwierdzona, aby dokona¢ doboru préby, Komisja zwrdcita sie do wszystkich znanych producentéw
eksportujacych w ChRL o udzielenie informacji okre§lonych w zawiadomieniu o wszczeciu. Ponadto Komisja
zwrdcila sie do Misji Chifiskiej Republiki Ludowej w Unii Europejskiej o wskazanie innych producentéw
eksportujacych, ktérzy ewentualnie byliby zainteresowani udzialem w dochodzeniu, lub skontaktowanie sig
z nimi. Komisja nie otrzymatla od rzadu ChRL zadnej odpowiedzi.

Zaden producent eksportujagcy w ChRL nie wspotpracowal.

W zwigzku z tym w nocie werbalnej z dnia 5 listopada 2025 r. Komisja poinformowala wladze ChRL, ze przy
badaniu kontynuacji lub ponownego wystapienia dumpingu zamierza skorzysta¢ z dostepnych faktéw, zgodnie
z art. 18 rozporzadzenia podstawowego. Wiladze ChRL nie odpowiedzialy na not¢ werbalna.

1.7. Odpowiedzi na pytania zawarte w kwestionariuszu

Komisja przestala rzadowi Chinskiej Republiki Ludowej (,rzad ChRL”) kwestionariusz dotyczacy istnienia
znaczacych zaklécen w ChRL w rozumieniu art. 2 ust. 6a lit. b) rozporzadzenia podstawowego. Rzad ChRL nie
udzielit odpowiedzi na Zadne z pytan zawartych w kwestionariuszu.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2026/2314/oj
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(20)  Komisja zwrdcila si¢ do wnioskodawcéw, drugiego producenta unijnego oraz uzytkownikéw o wypelnienie
kwestionariuszy udostepnionych na stronie internetowej Komisji (') w dniu wszczecia postgpowania. Komisja
otrzymata odpowiedzi na pytania zawarte w kwestionariuszu od producentéw (GMB/Interfloat i AGC) i od
uzytkownikéw (Soli Tek, SOLVIS i Bisol). Pisma w sprawie uzupelnienia brakéw wystano do GMB oraz do
Interfloat, AGC i SOLVIS.

(21)  Wnioskodawcy nie przedlozyli makrokwestionariusza pomimo wielokrotnych wezwan ze strony stuzb Komisji.
Przedsigbiorstwo Bisol przedstawito bardzo niekompletne odpowiedzi na pytania zawarte w kwestionariuszu i nie
odpowiedzialo na zapytania Komisji.

1.8. Weryfikacja

(22)  Komisja zgromadzila i zweryfikowala wszystkie informacje uznane za niezbedne do ustalenia prawdopodobienstwa
kontynuacji lub ponownego wystgpienia szkody oraz interesu Unii. Zgodnie z art. 16 rozporzadzenia
podstawowego przeprowadzono wizyty weryfikacyjne w nastgpujacych przedsigbiorstwach:

Powigzane unijne przedsi¢biorstwo zajmujace si¢ sprzedaza:
— Interfloat Coporation, Rugell, Liechtenstein.
Uzytkownicy:

—  Soli Tek cells, za posrednictwem wideokonferencji,

—  SOLVIS, za posrednictwem wideokonferencji.

(23)  Sytuacja przemystu Unii nie pozwolila na przeprowadzenie wizyt weryfikacyjnych. Obaj producenci zaprzestali
produkeji na poczatku 2025 r. Wnioskodawca, GMB Glasmanufaktur Brandenburg GmbH, zlozyl wniosek
o0 ogloszenie upadlosci w listopadzie 2025 r. i dwukrotnie odwotal zaplanowane wizyty weryfikacyjne z krotkim
wyprzedzeniem. Drugi producent, AGC, nie byl w stanie przyjaé zespolu Komisji zajmujacego si¢ sprawg ze
wzgledu na wstrzymanie produkcji. Na tej podstawie i wobec braku specjalnego stowarzyszenia ('?) znaczna czg§é
informacji nie zostala przedtozona i nie mogla zosta¢ zweryfikowana przez Komisje.

(24)  Sluzby Komisji przeprowadzily zdalng kontrole krzyzowa informacji przekazanych przez wyzej wymienionych
uzytkownikow.

1.9. Dalsze postepowanie

(25) 28 sierpnia 2026 r. Komisja ujawnila istotne fakty i ustalenia, na ktérych podstawie zamierza uchyli¢ obowigzujace
cla antydumpingowe. Wszystkim stronom wyznaczono termin do zglaszania uwag na temat ujawnionych
informaciji.

(26)  Po ujawnieniu ustalefi nie otrzymano uwag a zadna ze stron nie ztozyla wniosku o posiedzenie wyjasniajace.
2. PRODUKT OBJETY PRZEGLADEM, PRODUKT OBJETY POSTEPOWANIEM I PRODUKT PODOBNY

2.1. Produkt objety przegladem

(27)  Produktem objetym przegladem jest szklo solarne zawierajace plaskie hartowane szklo sodowo-wapniowe
o zawartoci Zelaza mniejszej niz 300 ppm, wspélczynniku przepuszczalnoci promieniowania stonecznego
ponad 88 % (pomiar dokonany przy zakladanych parametrach AM1,5 300-2 500 nm), odpornosci na dzialanie
wysokich temperatur do 250 °C (pomiar dokonany zgodnie z norma EN 12150), odpornosci na szok termiczny A
150 K (pomiar dokonany zgodnie z normg EN 12150) i o wytrzymalo$ci mechanicznej 90 N/mm? lub wigkszej
(pomiar dokonany zgodnie z normg EN 1288-3), obecnie objete kodem CN ex 700719 80 (kody TARIC
7007 198012, 7007 19 8018, 7007 19 8080 i 7007 19 80 85) (,produkt objety przegladem”). Szkto solarne
podlegajace clu antydumpingowemu obejmuje wszystkie rodzaje szkla spelniajace wyzej wymienione wlasciwosci
techniczne i fizyczne, niezaleznie od tego, czy jest ono wykorzystywane do moduléw fotowoltaicznych, plaskich
kolektoréw energii fototermalnej, mebli, do budowy szklarni, czy tez do innych zastosowan.

(") Strona internetowa Komisji Europejskiej, https:|/tron.trade.ec.europa.eu/investigations/case-view?caseld=2806.
(" EU Pro Sun Glass, unijne stowarzyszenie handlu szklem solarnym, zakoniczylto dzialalno$¢ po poprzednim dochodzeniu.

4/15 ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2026/2314/oj
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(28)  Wystepuje szklo solarne ze wzorem lub bez wzoru, z powierzchnig przezroczystg lub matows oraz z réznymi
wariantami obrobki krawedzi. Wzory moga wystepowac po obu stronach szkta lub tylko z jednej strony. W szkle
solarnym mozna nawierca¢ otwory i umieszczaé na nim nadruki, na przyklad przy uzyciu barwnikéw
ceramicznych. Powierzchni¢ szkla mozna poddawaé obrébee za pomocg réznych technologii. Najpopularniejsza
z nich jest powlekanie antyrefleksyjnag powloka przed hartowaniem lub po hartowaniu. Inne technologie
umozliwiaja powlekanie szkla solarnego cienkimi warstwami funkcjonalnymi zapewniajacymi zwigkszong
przepuszczalno$é $wiatla, zdolnos¢ do samooczyszczania, wlasciwosci zapobiegajace zabrudzeniu lub zwigkszong
twardo$¢.

(29)  Szklo solarne jest jednym z komponentéw wykorzystywanych do produkcji modutéw fotowoltaicznych z krzemu
krystalicznego i cienkowarstwowych modutéw fotowoltaicznych do produkgji energii elektrycznej (,moduly
fotowoltaiczne”), a takze plaskich kolektoréw energii fototermalnej, uzywanych na przyklad do podgrzewania
wody (,moduly fototermiczne”). Jest ono réwniez wykorzystywane do budowy szklarni (tzw. ,szklo ogrodnicze”
lub ,szklo szklarniowe”).

2.2. Produkt objety postepowaniem

(30)  Produktem objetym przedmiotowym dochodzeniem jest produkt objety przegladem pochodzacy z ChRL, obecnie
objety kodami CN ex 7007 19 80 (kody TARIC 7007 19 8012, 7007 19 8018, 7007 19 80 80 i 7007 19 80 85).

2.3.  Produkt podobny

(31)  Jak ustalono w toku pierwotnego dochodzenia oraz poprzedniego dochodzenia w ramach przegladu wygasniecia,
szklo solarne wytwarzane i sprzedawane przez przemyst Unii w UE oraz szklo solarne wytwarzane i sprzedawane
na krajowym rynku ChRL, a takze szklo solarne przywozone do Unii z ChRL posiada takie same podstawowe
wlasciwosci fizyczne i chemiczne oraz ma takie same zastosowania koficowe. Produkty te uznaje si¢ zatem za
produkty podobne w rozumieniu art. 1 ust. 4 rozporzadzenia podstawowego.

3. PRAWDOPODOBIENSTWO KONTYNUACJI LUB PONOWNEGO WYSTAPIENIA DUMPINGU

3.1. Uwagi wstepne

(32) W okresie objetym dochodzeniem przegladowym kontynuowano przywéz szkla solarnego z ChRL. Wedlug danych
Eurostatu w tym okresie przywoz szkla solarnego z ChRL stanowil okolo 3 % rynku unijnego, w poréwnaniu
z udzialem w rynku na poziomie 30,5 % w okresie objetym pierwotnym dochodzeniem i 9% w poprzednim
przegladzie wygasnigcia.

(33) Jak wspomniano w motywie 17, zaden z eksporteréw/producentéw z ChRL nie wspélpracowal w toku
dochodzenia. W zwigzku z tym Komisja poinformowata wladze ChRL, ze z uwagi na brak wspétpracy Komisja
moze zastosowaé art. 18 rozporzadzenia podstawowego w odniesieniu do ustalenn dotyczacych ChRL. W tym
zakresie Komisja nie otrzymata zadnych uwag ani wnioskéw o interwencj¢ rzecznika praw stron.

(34) W dniu 5 listopada 2025 r. Komisja powiadomila rzad ChRL, ze ze wzgledu na brak wspélpracy ze strony
eksporteréw/producentéw w ChRL zamierza ona oprze¢ swoje ustalenia na dostepnych faktach zgodnie z art. 18
rozporzadzenia podstawowego. Komisja podkreslifa réwniez, ze ustalenie oparte na dostgpnych faktach moze byé
mniej korzystne dla zainteresowanej strony, i zwrocila si¢ o przedstawienie uwag. Rzad ChRL nie przedstawil
zadnych uwag.

(35) W zwiazku z tym, zgodnie z art. 18 rozporzadzenia podstawowego, ustalenia dotyczgce prawdopodobiefistwa
kontynuacji lub ponownego wystapienia dumpingu oparto na dostgpnych faktach, w szczegdlnosci na
informacjach zawartych we wniosku o dokonanie przegladu oraz na informacjach przekazanych przez Eurostat.
Ponadto Komisja wykorzystala inne zrédla publicznie dostgpnych informacji, takie jak Global Trade Atlas (*%)
(,GTA”"), Turecki Instytut Statystyczny (**) (,TurkStat”), GlobalPetrolPrices (**), Urzad Regulacji Rynku Energii
Republiki Turcji (%) oraz Urzad ds. Inwestycji Urzedu Prezydenta Republiki Turcji (V).

(*) Global Trade Atlas — GTA (https://www.gtis.com/gta/secure/htscty_wta.cfm).

(" http:/[www.turkstat.gov.tr/Start.do.

(") https:/[web.archive.org/web/20260312130325/https:/www.globalpetrolprices.com/Turkey/natural_gas_prices|.
(*%) https:/fwww.epdk.gov.tr/Home/En.

(") https:/|www.invest.gov.tr/en/pages/home-page.aspx.
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3.1.1. Dumping

Procedura okre§lania warto$ci normalnej na podstawie art. 2 ust. 6a rozporzadzenia
podstawowego w odniesieniu do przywozu szkla solarnego pochodzgcego z ChRL

W zwigzku z wystarczajagcymi dowodami dostgpnymi w chwili wszczecia dochodzenia, ktére wskazuja,
w odniesieniu do ChRL, na istnienie znaczacych zaklécen w rozumieniu art. 2 ust. 6a lit. b) rozporzadzenia
podstawowego, Komisja ustalila warto$¢ normalng na podstawie art. 2 ust. 6a rozporzadzenia podstawowego.

W celu uzyskania informacji uznanych za niezbedne do dokonania oceny dotyczacej domniemanych znaczacych
zaktécent Komisja przestala kwestionariusz rzadowi ChRL. Ponadto w pkt 5.3.2 zawiadomienia o wszczeciu
postepowania Komisja wezwala wszystkie zainteresowane strony do przedstawienia swoich opinii, przedlozenia
informacji i dostarczenia dowodéw potwierdzajacych w odniesieniu do zastosowania art. 2 ust. 6a rozporzadzenia
podstawowego w terminie 37 dni od daty opublikowania zawiadomienia o wszczeciu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej. W powyzszym terminie nie otrzymano odpowiedzi od rzadu ChRL i nie wplynely stanowiska
dotyczgce zastosowania art. 2 ust. 6a rozporzadzenia podstawowego. Nastepnie Komisja poinformowala rzad
ChRL, ze do ustalenia istnienia w ChRL znaczacych zakl6cenn wykorzysta dostepne fakty w rozumieniu art. 18
rozporzadzenia podstawowego.

W pkt 5.3.2 zawiadomienia o wszczgciu Komisja wskazata réwniez, ze w $wietle dostgpnych dowodéw mozliwym
reprezentatywnym panstwem trzecim dla ChRL do celéw ustalenia wartosci normalnej na podstawie
nieznieksztalconych cen lub wartosci odniesienia byla w tym przypadku Turcja, zgodnie z art. 2 ust. 6a lit. a)
rozporzadzenia podstawowego. Komisja stwierdzita ponadto, ze rozwazy mozliwo$¢ wykorzystania innych
odpowiednich krajéw zgodnie z kryteriami okreslonymi w art. 2 ust. 6a tiret pierwsze rozporzadzenia
podstawowego.

Dnia 30 kwietnia 2026 r. notg dotyczaca czynnikéw produkcji (,nota dotyczaca czynnikéw produkcji’) Komisja
poinformowala zainteresowane strony o odpowiednich Zrédlach, ktére zamierza wykorzystaé do okreslenia
warto$ci normalnej, z wykorzystaniem Turcji jako kraju reprezentatywnego. W nocie tej Komisja przedstawita
wykaz wszystkich czynnikéw produkcji, takich jak surowece, energia i sifa robocza, wykorzystywanych w produkcji
szkla solarnego. Komisja poinformowala rowniez zainteresowane strony, ze okresli koszty sprzedazy, koszty ogélne
i administracyjne oraz zyski na podstawie informacji dostepnych dla przedsi¢biorstwa Tiirkiye Sise ve Cam
Fabrikalari A.S, jednego z producentéw w kraju reprezentatywnym. Nie otrzymano zadnych uwag.

Warto$§é normalna

Zgodnie z art. 2 ust. 1 rozporzadzenia podstawowego ,[plodstawa obliczenia warto$ci normalnej sg zwykle ceny
uiszczone lub nalezne w zwyktym obrocie handlowym przez niezaleznych nabywcéw w kraju wywozu”.

Zgodnie jednak z art. 2 ust. 6a lit. a) rozporzadzenia podstawowego ,w przypadku stwierdzenia [...], Ze ze wzgledu
na istnienie w kraju wywozu znaczacych zaklocen w rozumieniu lit. b) nie jest wlasciwe stosowanie cen i kosztow
krajowych w tym kraju, warto$¢ normalng konstruuje si¢ wylacznie na podstawie kosztéw produkdji i sprzedazy
odzwierciedlajacych nieznieksztalcone ceny lub wartosci odniesienia” oraz ,[warto§¢ normalna] obejmuje
nieznieksztatcong i odpowiednia kwote kosztéw administracyjnych, kosztéw sprzedazy i kosztéw ogdlnych [dalej
»koszty sprzedazy, koszty ogdlne i administracyjne«] oraz zyski”.

Jak wyjasniono ponizej, w obecnym dochodzeniu Komisja stwierdzita, ze w oparciu o dostgpne dowody na
wystepowanie znaczacych zakl6cenn w kraju wywozu oraz ze wzgledu na brak wspélpracy ze strony rzadu ChRL
i producentéw eksportujacych zastosowanie art. 2 ust. 6a rozporzadzenia podstawowego byto wlasciwe.
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Istnienie znaczacych zaklécen

Zgodnie z definicjg w art. 2 ust. 6a lit. b) rozporzadzenia podstawowego ,znaczace zakl6cenia to te zaklocenia,
ktore wystepuja wowczas, gdy podane ceny lub koszty, w tym koszty surowcow i energii, nie wynikajg z dzialania
sit rynkowych, poniewaz wywiera na nie wplyw istotna interwencja rzadowa. Przy ocenie istnienia znaczacych
zakl6cen uwzglednia si¢ m.in. potencjalny wplyw jednego z nastgpujacych elementéw lub kilku z nich:

—  rynek jest w znacznej mierze obstugiwany przez przedsigbiorstwa bedace wlasnoscig wladz kraju wywozu
lub bedace pod kontrolg lub politycznym nadzorem tych wladz lub tez dzialajace zgodnie ze wskazéwkami
tych wladz,

—  obecno$¢ przedstawicieli pafistwa w przedsigbiorstwach umozliwia ingerowanie w ceny lub koszty,

—  polityka publiczna lub dzialania publiczne, ktére faworyzuja dostawcéw krajowych lub w inny sposéb
wplywaja na dzialanie sit rynkowych,

—  brak, dyskryminujace stosowanie badZ niedostateczne egzekwowanie przepisow dotyczacych upadlosci,
prawa spolek czy prawa rzeczowego,

—  znieksztalcone koszty wynagrodzen,

—  dostep do finansowania uzyskuje si¢ dzigki instytucjom, ktére wdrazaja cele polityki publicznej lub w inny
spos6b nie dzialajg niezaleznie od paristwa”.

Zgodnie z art. 2 ust. 6a lit. b) rozporzadzenia podstawowego przy ocenie istnienia znaczacych zakl6cen
w rozumieniu art. 2 ust. 6a lit. a) bierze si¢ pod uwage m.in. niewyczerpujgcy wykaz elementéw wymienionych
w tym pierwszym przepisie. Zgodnie z art. 2 ust. 6a lit. b) rozporzadzenia podstawowego przy ocenie istnienia
znaczacych zaklocen uwzglednia si¢ potencjalny wplyw jednego ze wspomnianych powyzej elementéw lub
wigkszej ich liczby na ceny i koszty produktu objetego przegladem w kraju wywozu. Poniewaz wspominany
wykaz nie ma charakteru kumulatywnego, nie wszystkie wymienione w nim elementy musza zostaé
uwzglednione, aby stwierdzi¢ istnienie znaczacych zakldcen. Ponadto te same okolicznosci faktyczne mogg
postuzy¢ do wykazania istnienia jednego elementu z wykazu lub wigkszej ich liczby. Wszelkie wnioski dotyczace
znaczgcych zakl6cent w rozumieniu art. 2 ust. 6a lit. a) musza jednak zosta¢ wyciagniete na podstawie wszystkich
dostepnych dowoddéw. Ponadto ogélna ocena istnienia zaklécen moze réwniez obejmowaé ogélny kontekst
i sytuacje w kraju wywozu, w szczegdlnosci w sytuacji, w ktérej system gospodarczy i administracyjny kraju
wywozu jest fundamentalnie skonstruowany w sposob, ktéry daje rzadowi znaczace uprawnienia do ingerencji
w gospodarke, w konsekwencji czego ceny i koszty nie s3 wynikiem swobodnego rozwoju mechanizméw
rynkowych.

W tym kontekscie art. 2 ust. 6a lit. ¢) rozporzadzenia podstawowego stanowi, ze ,jesli Komisja ma uzasadnione
przestanki $wiadczace o mozliwosci istnienia znaczacych zaktécen, o ktérych mowa w lit. b), w jakims$ kraju lub
w jakims§ sektorze w tym kraju, oraz jesli jest to stosowne dla skutecznego stosowania niniejszego rozporzadzenia,
Komisja przygotowuje, udostgpnia publicznie i regularnie aktualizuje sprawozdanie opisujace okolicznosci
rynkowe, o ktérych mowa w lit. b), panujace w tym kraju lub sektorze”.

Na podstawie tego przepisu Komisja sporzadzila sprawozdanie krajowe dotyczgce Chin (*¥) (,sprawozdanie
dotyczace Chin”), w ktérym wykazano istnienie znaczacej interwencji rzadowej na wielu poziomach gospodarki,
w tym konkretne zakl6cenia w zakresie wielu kluczowych czynnikéw produkgji (takich jak grunty, energia, kapital,
surowce i sita robocza), a takze w okreslonych sektorach (takich jak przemyst stalowy i chemiczny). Sprawozdanie
to zostalo dolaczone do akt sprawy na etapie wszczecia dochodzenia. W momencie wszczgcia postepowania
zainteresowane strony zostaly wezwane do obalenia dowodéw zawartych w aktach dochodzenia, ktérych
sprawozdanie bylo integralng czescig, przedstawienia uwag w ich sprawie lub ich uzupelnienia. Nie otrzymano
zadnych uwag.

Zlozony przez wnioskodawcéw wniosek o dokonanie przegladu dostarczyl dodatkowych dowodéw na istnienie
znaczacych zaklocen w sektorze szkla solarnego w rozumieniu art. 2 ust. 6a lit. b) i uzupelnit sprawozdanie.
Dowody te odnoszg si¢ do réznych zaklocen i przedstawiono je w ponizszej sekcji w motywach 49-76.

(**) Dokument roboczy stuzb Komisji na temat znaczacych zaktdcen w gospodarce Chinskiej Republiki Ludowej do celéw dochodzen
w sprawie ochrony handlu, 10 kwietnia 2024 r., SWD(2024) 91 final, dostepny pod adresem: https:/[ec.europa.eu/transparency/
documents-register/detail?ref=SWD(2024)91&lang.
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(48)  Jak wskazano w motywie 19, rzad ChRL nie przedstawil uwag ani dowodéw potwierdzajacych lub obalajacych
dowody istniejace w aktach sprawy, wlaczajac to sprawozdanie i dodatkowe dowody przedstawione przez
wnioskodawcow, odnosnie do istnienia znaczacych zaklcen lub zasadnosci zastosowania art. 2 ust. 6a
rozporzadzenia podstawowego w przedmiotowej sprawie.

(49) Po pierwsze, dowody zawarte we wniosku obejmowaly informacje, z ktérych wynika, Ze rynek chifiski podlega
systemowym zakl6ceniom wystepujacym w sektorze szkla solarnego oraz w calej gospodarce. W zwiazku z tym
we wniosku stwierdzono, ze nie mozna wykorzystaé cen sprzedazy krajowej szkla solarnego ani wszystkich
kosztéw materialéw do produkeji (surowcow, energii, gruntéw, finansowania, pracy itp.) z powodu zaklécen
wynikajacych z istotnej interwencji rzadowej. Rzad ChRL interweniuje na wszystkich poziomach fancucha dostaw
szkla solarnego, tworzgc sytuacje, w ktérej zaklocenia powodowane przez rzad wplywaja w taki czy inny sposdb
na wszystkie istotne materialy do produkcji. We wniosku wymieniono w szczegélnosci nastgpujace elementy
$wiadczace o istnieniu znaczgcych zaklocen (*):

—  rynek jest w znacznej mierze obstugiwany przez przedsigbiorstwa bedace wlasnoscig wladz kraju wywozu
lub bedace pod kontrolg lub politycznym nadzorem tych wladz lub tez dzialajace zgodnie ze wskazdwkami
tych wiladz,

—  obecnoé¢ przedstawicieli panstwa w przedsigbiorstwach umozliwia ingerowanie w ceny lub koszty,

—  polityka publiczna lub dzialania publiczne, ktére faworyzuja dostawcow krajowych lub w inny sposob
wplywaja na dzialanie mechanizméw rynkowych, brak, dyskryminujace stosowanie badz niedostateczne
egzekwowanie przepiséw dotyczacych upadtosci, prawa spolek czy prawa rzeczowego,

—  znieksztalcone koszty wynagrodzen,

—  dostep do finansowania uzyskuje si¢ dzigki instytucjom, ktére wdrazaja cele polityki publicznej lub w inny
sposob nie dzialaja niezaleznie od pafistwa.

Rynek szkla solarnego jest w znacznej mierze obslugiwany przez przedsigbiorstwa bedace
wlasno$cig wladz kraju wywozu lub bedace pod kontrolg lub politycznym nadzorem tych
wladz lub tez dzialajace zgodnie ze wskazéwkami tych wladz

(50) Wobec braku wspélpracy ze strony Chin Komisja musiala opiera¢ si¢ na dostgpnych informacjach dotyczacych
struktury wlasnosci przedsigbiorstw dzialajacych w sektorze szkla solarnego w ChRL.

(51) W poprzednim przegladzie wygasnigcia Komisja stwierdzila, ze sektor szkla solarnego w ChRL jest w znacznym
stopniu obstugiwany przez przedsigbiorstwa bedace wlasnoscig wladz chinskich lub bedace pod kontrola lub
politycznym nadzorem tych wladz lub tez dzialajace zgodnie ze wskazdéwkami tych wladz. Komisja wskazata kilku
gléwnych producentéw jako przedsigbiorstwa panistwowe, w tym Dongguan CSG Solar Glass nalezace do CSG
Holding, Luoyang Glass i CNBM, i zauwazyla jednoczesnie, Ze nawet rzekomo prywatne grupy, takie jak Xinyi
Solar Holdings i Flat Glass Group, podlegaja szerszym ramom wplywu pafistwa i kontroli partii (**). We wniosku
o dokonanie przegladu potwierdzono, ze kilku gtéwnych chifiskich producentéw pozostaje wlasnoscig pafistwa
lub pozostaje pod jego wplywem oraz ze dwaj najwigksi producenci dzialajg w systemie, w ktérym struktury
partyjne i polityczny nadzér pafistwa sa trwale wpisane w lad korporacyjny.

(52) Rzad ChRL i KPCh utrzymuja struktury, ktére zapewniaja wywieranie stalego wplywu na przedsigbiorstwa,
w szczeg6lnosci na przedsigbiorstwa pafistwowe. Wiadze panstwowe (a pod wieloma wzgledami réwniez KPCh)
nie tylko aktywnie opracowujg ogdlne strategie gospodarcze dla poszczegélnych przedsigbiorstw panstwowych
i nadzorujg ich wdrazanie, ale réwniez roszcza sobie prawa do brania udziatlu w procesie podejmowania decyzji
operacyjnych przez przedsigbiorstwa pafistwowe. Odbywa si¢ to zazwyczaj poprzez rotacj¢ kadr migdzy organami
rzadowymi a przedsigbiorstwami panstwowymi, poprzez powolywanie czlonkéw Partii do organéw
wykonawczych przedsigbiorstw pafistwowych i poprzez tworzenie komérek partyjnych w przedsigbiorstwach,
a takze poprzez ksztaltowanie struktury korporacyjnej sektora przedsigbiorstw pafstwowych. W zamian
przedsigbiorstwa pafistwowe majg szczegdlny status w chifiskiej gospodarce, co wigze si¢ z szeregiem korzysci
ekonomicznych, w szczegblnosci ochrong przed konkurencja i zapewnieniem preferencyjnego dostepu do
odpowiednich czynnikéw produkcji, w tym finansowania.

(**) Wniosek o dokonanie przegladu wygasniecia, s. 15.
(*) Rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2020/1080, motywy 551 56.
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Jezeli chodzi o nadzér polityczny i wytyczne paristwa w sektorze szkla solarnego, nawet prywatni producenci szkla
solarnego nie moga prowadzi¢ dzialalno$ci na warunkach wolnorynkowych. Z uwagi na duza skale interwencji
rzadowych w sektorze szkla solarnego i istotny udzial przedsigbiorstw panstwowych w tym sektorze nawet
prywatni producenci nie moga prowadzi¢ w nim dziatalnosci na warunkach rynkowych.

Obecno$é przedstawicieli pafistwa w przedsigbiorstwach umozliwia ingerowanie w ceny lub
koszty

Komitet KPCh monitoruje przestrzeganie przez przedsigbiorstwo polityki rzadu, wdrazanie wytycznych KPCh,
powolywanie kierownictwa lub czlonkéw zarzadu oraz uczestniczy w podejmowaniu kluczowych decyzji
przedsigbiorstwa (*!). Poszczegélne lokalne komisje Rady Pafistwa ds. nadzoru nad aktywami panstwowymi
i zarzadzania nimi (,SASAC”) posiadajg uprawnienia do skutecznego zapewniania kontroli nad skladem organéw
statutowych spolek, a kadra kierownicza wyzszego szczebla przedsigbiorstw panstwowych przechodzi
naprzemiennie miedzy tymi przedsi¢biorstwami a funkcjami rzgdowymi. W praktyce kierownictwo akceptuje
wytyczne rzadu ChRL, w zamian za co przedsigbiorstwo jest traktowane preferencyjnie pod wzgledem mozliwosci
biznesowych i korzysci finansowych. Paristwo ingeruje réwniez w przedsigbiorstwa prywatne za pomocg bardziej
posrednich $rodkéw, takich jak polityka fuzji i przeje¢ w celu utworzenia wiodacych przedsigbiorstw, kierowanie
inwestycjami poprzez kontrole nad instytucjami bankowymi oraz powszechna obecnos¢ na rynkach finansowych.
Te dzwignie wplywu umozliwiaja rzadowi ChRL faworyzowanie przedsigbiorstw w stosunku do innych, na
przyklad przez przyznawanie preferencyjnego dostgpu do finansowania tym przedsigbiorstwom, ktére dzialaja
zgodnie z politykg przemystowg panistwa.

Obecno$¢ rzadu ChRL ma réwniez znieksztalcajacy wplyw na dzialalno$é przedsigbiorstw dzialajacych na
wyzszym szczeblu lancucha dostaw zaréwno na poziomie surowcéw wykorzystywanych jako materialy do
produkgji szkla solarnego, jak i w obszarze dostaw energii.

Na przyklad Sinopec Group, w pelni kontrolowana przez chinski rzad centralny za posrednictwem SASAC, okresla
siebie jako ,krajowa bazg produkcyjng” chemikaliéw nieorganicznych, organicznych i wysokowartosciowych.
Podmiot ten wielokrotnie deklarowat swojg role jako instrumentu chinskiej polityki gospodarczej oraz podkreslat
wierno$¢ zasadom partii. Jak potwierdzito dochodzenie Komisji: ,W 2018 r. przedsigbiorstwo postgpowato
zgodnie ze wskazéwkami ideologii nowej ery socjalizmu o chifskiej specyfice Xi Jinpinga i w duchu 19. zjazdu
krajowego partii w pelni wdrozylo ogélne wymogi dotyczace rozbudowy partii w nowej erze, Scile
skoncentrowalo si¢ na strategicznej realizacji tworzenia $wiatowej klasy przedsigbiorstwa oraz, przy wsparciu
struktury politycznej, energicznie wzmacnialo budowanie zdolno$ci komitetéw partyjnych bezposrednio
posiadanych przedsigbiorstw, aby zarzadzaé ogdlna sytuacja, energicznie wdrazaé projekt poprawy organizacyjnej
oddolnej organizacji partii, energicznie wzmacnia¢ witalno$¢ cztonkéw zespotu i przedsigbiorczo$é, koordynowaé
i wzmacnial wszystkie dzialania zwigzane z rozbudowa partii oraz stale poprawiaé jako$¢ dzialan w zakresie
rozbudowy partii, aby w sposéb zdecydowany zagwarantowal przeksztalcenie Sinopec w $wiatowej klasy
przedsigbiorstwo, ktdre jest konkurencyjne na calym Swiecie. Jednos¢, edukacja i wskazéwki cztonkéw i aktywu
partii nadal wzmacniajg wiedze i $wiadomo$¢ zdecydowane;j realizacji »dwoch zabezpieczen« oraz lojalnosci wobec
partii za pomocg dziatan praktycznych” (3.

Rynek energii elektrycznej w Chinach charakteryzuje si¢ silnym zaangazowaniem przedsigbiorstw pafistwowych na
wszystkich etapach laicucha dostaw (). Okolo 50 % zdolno$ci wytworczych nalezy do panstwa, a cala sie¢
przesylowa jest wlasnoscia dwoch przedsigbiorstw panstwowych. Silna obecno$¢ panstwa rozcigga si¢ na caly
sektor energetyczny, w ktérym dziala 21 sposrdéd ponad stu centralnie zarzadzanych przedsigbiorstw
panstwowych, obecnie nadzorowanych przez SASAC. Stanowi to uzupelnienie praktyki niekt6rych chinskich
prowingji polegajacej na oferowaniu preferencyjnych cen energii w celu przyciggniecia inwestycji do stref
ekonomicznych i parkéw przemystowych (*4).

Kilka aspektow polityki rzgdu chinskiego réwniez zmierza do znieksztalcenia cen energii elektrycznej. Po pierwsze,
Pafistwowa Komisja Regulacji Energii Elektrycznej (,SERC”) bedaca niezaleznym chifskim organem regulacji
sektora elektroenergetycznego, nie ustala cen energii elektrycznej. Ceny s raczej ustalane przez Krajowa Komisje
Rozwoju i Reform (NDRC), ktéra jest organem rzagdowym posiadajacym réwniez kompetencje w zakresie polityki
przemystowej. Po drugie, chociaz energia elektryczna jest jednym z gléwnych materialéw do produkeji szkla
solarnego, ceny energii elektrycznej nie ksztaltuja si¢ w ChRL na zasadach rynkowych, a ponadto podlegaja

(*) Tamze, sekcja 3.2.2.4.

(*) Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2020/1336 z dnia 25 wrzesnia 2020 r. nakladajace ostateczne cla antydumpingowe na
przywoz niektorych (poli)alkoholi winylowych pochodzacych z Chifiskiej Republiki Ludowej, (Dz.U. L 315 z 29.9.2020, s. 1, ELL
http://data.curopa.eu/elifreg_impl/2020/1336/0j).

(*’) Zob. sprawozdanie dotyczace Chin, sekcja 10.1.1.

(*) Zob. sprawozdanie dotyczace Chin, sekcja 10.2.1.2.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2026/2314/oj
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znaczacym zakl6ceniom (przez ustalanie cen na szczeblu centralnym, réznicowanie cen i praktyki bezposredniego
zakupu energii elektrycznej). Produkcja gazu ziemnego w Chinach jest rowniez regulowana i kontrolowana przez
panistwo chiniskie, co prowadzi do zaklcen w rezultacie kilku mechanizméw, poniewaz ceny krajowego gazu
ziemnego reguluje NDRC, ktéra publikuje ceny majace zastosowanie do kazdej prowincji w zawiadomieniach,
a nastepnie lokalne biura ds. cen publikuja odpowiednie zawiadomienie na szczeblu lokalnym i wdrazaja ceny
ustalone przez centralng NDRC (¥).

(59) Podsumowujgc, ceny energii w Chinach nadal nie s3 oparte na zasadach rynkowych i s3 nadal w duzej mierze
kontrolowane przez pafstwo. Wplyw tych zaklécen polega na umozliwieniu chifnskim producentom szkla
solarnego korzystania z obnizonych taryf energetycznych i obnizenia kosztéw produkcji produktu objetego
postepowaniem sprzedawanego na rynku lokalnym.

Polityka publiczna lub $rodki publiczne faworyzujace dostawcédw krajowych

(60)  Ogolnie rzecz biorac, system planowania w ChRL powoduje, ze zasoby s3 przesuwane do sektoréw uznanych przez
rzad za strategiczne lub z innego powodu wazne politycznie, a nie przydzielane zgodnie z mechanizmami
rynkowymi.

(61)  Wielu chinskich producentéw szkla solarnego (*) uznaje si¢ za krajowe przedsigbiorstwa sektora zaawansowanych
technologii lub centra technologii przedsigbiorczosci na szczeblu krajowym lub lokalnym szczeblu prowingji.
Status HNTE (przedsigbiorstwa wykorzystujacego zaawansowang i nowg technologi¢) uprawnia do korzystania ze
stawki podatku od 0séb prawnych w wysokosci 15 % (w poréwnaniu ze standardowa stawka wynoszaca 25 %),
niezaleznie od rodzaju inwestycji przedsigbiorstwa. Status HNTE jest zazwyczaj przyznawany przez organy
podatkowe prowincji obiektom i zakladom przedsigbiorstw znajdujacym sie w tych prowincjach.

(62) Inne zakl6cenia wynikaja z korzySci przyznanych w ramach programéw rzadowych na szczeblu centralnym
i lokalnym dla parkéw przemystowych lub parkéw chemicznych oraz — w coraz wigkszym stopniu — tzw.
obszar6w rozwoju przemystu zaawansowanych technologii.

Brak, dyskryminujace stosowanie badZ niedostateczne egzekwowanie przepiséw dotyczacych
upadtosci, prawa spélek czy prawa rzeczowego

(63)  Chinski system prawa upadlo$ciowego nie zapewnia mozliwosci odpowiedniego osiagnigcia najistotniejszych
postawionych przed nim celéw, tj. sprawiedliwego rozliczania wierzytelnosci i dlugéw oraz ochrony
uzasadnionych praw i interesow wierzycieli i dluznikéw (V). Wynika to z faktu, ze chinski system prawa
upadlosciowego charakteryzuje si¢ systematycznym niedostatecznie rygorystycznym egzekwowaniem przepisow.
Liczba spraw dotyczacych upadloéci, ktéra jest bardzo niska w stosunku do wielkosci gospodarki Chin, wskazuje
na powazne problemy z egzekwowaniem przepisow dotyczacych upadlosci, wynikajace z wad tych przepiséw,
a takze z ich nieodpowiedniego wdrazania. Ponadto organy paristwowe nadal odgrywaja istotng i aktywna role
w postepowaniach upadloéciowych, niejednokrotnie wywierajac bezposredni wplyw na ich rezultat.

(64)  Jesli chodzi o przepisy prawa rzeczowego, idea nadrzednosci wlasnosci publicznej nad wlasnoscig prywatng
przenika caly system prawny i stanowi og6lng zasade podkreslang we wszystkich gtéwnych aktach prawnych.
Doskonalym przykladem jest chifiskie prawo rzeczowe: odnosi si¢ ono do podstawowego etapu socjalizmu
i powierza panstwu utrzymanie podstawowego systemu gospodarczego, w ramach ktérego wlasnos¢ publiczna
odgrywa dominujacg rolg.

(65)  Producenci szkla solarnego — podobnie jak inne sektory chifiskiej gospodarki — podlegaja powszechnym przepisom
chinskiego prawa upadlo$ciowego, prawa spolek i prawa rzeczowego. Przedsigbiorstwa te podlegaja takze
odgérnym zakléceniom wynikajgcym z dyskryminujacego stosowania badZ niedostatecznego egzekwowania
przepisow dotyczacych upadlosci i prawa rzeczowego. W zwigzku z tym Komisja stwierdzila, ze przepisy
chinskiego prawa upadtoSciowego i chinskiego prawa rzeczowego nie funkcjonuja w prawidlowy sposéb, co
prowadzi do zaklécerr wynikajacych z utrzymywania niewyplacalnych przedsigbiorstw na rynku oraz
z przydzielania praw uzytkowania gruntéw w ChRL. Przestanki te, oparte na dostgpnych dowodach, wydaja si¢
mie¢ pelne zastosowanie réwniez w sektorze szkla solarnego.

(¥) 13. plan pigcioletni na rzecz rozwoju sektora gazu ziemnego, dostgpny pod adresem: https://policy.asiapacificenergy.org/node/3044.

(*%) Flat (Solar) Glass Group Co., Ltd., Xinyi Photovoltaic Industry (Anhui) Holdings Co., Ltd., Anhui Flat Solar Glass Co., Ltd., Hefei IRICO
New Energy Co., Ltd. i Jinjin Group.

(¥) Zob. sprawozdanie dotyczace Chin, sekcja 6.7.2.
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Znieksztalcenia wynagrodzen

Na chiniski sektor szkla solarnego majg réwniez wplyw znieksztalcenia kosztéw wynagrodzen (*¥). W sektorze tym
wystepuja takie znieksztalcenia zaréwno bezposrednio (przy wytwarzaniu produktu objetego przegladem lub
glownych materialéw do jego produkcji), jak i posrednio (przy dostepie do kapitatu lub materialéw do produkeji
od przedsi¢biorstw podlegajacych temu samemu systemowi pracy).

Chiny nie ratyfikowaly wielu podstawowych konwencji Migdzynarodowej Organizacji Pracy (,MOP”),
w szczegdlnosci konwengji dotyczacych wolnosci zrzeszania sig i rokowan zbiorowych. Zgodnie z chinskim
prawem krajowym w Chinach funkcjonuje tylko jeden zwigzek zawodowy. Organizacja ta nie jest jednak
niezalezna od organéw panistwowych, a jej zaangazowanie w prowadzenie rokowan zbiorowych i ochrone praw
pracownikow jest minimalne.

Ponadto ogdlnokrajowy system rejestracji gospodarstw domowych, ktéry ogranicza mozliwo$¢ korzystania
z pelnego spektrum ustug w zakresie zabezpieczenia spolecznego oraz innych §wiadczent do mieszkancéw danego
obszaru administracyjnego, zmniejsza mobilno$¢ chinskiej sity roboczej. Uwarunkowania te prowadza do
znieksztalcenia kosztow wynagrodzen w ChRL.

Dostgp do finansowania uzyskuje si¢ dzigki instytucjom, ktére wdrazajg cele polityki
publicznej lub w inny sposdb nie dzialajg niezaleznie od panstwa.

Dostep do kapitatu dla przedsigbiorcéw w Chinach podlega réznym zaktéceniom.

Po pierwsze, chinski system finansowy charakteryzuje si¢ silng pozycja bankéw bedacych wlasnoscig panstwa, ktére
przy przyznawaniu dostepu do finansowania biorg pod uwagg inne kryteria niz rentowno$¢ projektu. Podobnie jak
w przypadku niefinansowych przedsi¢biorstw pafistwowych, banki pozostaja powigzane z panstwem nie tylko
poprzez wlasnos¢, ale réwniez poprzez osobiste relacje (kadre zarzadzajaca najwyzszego szczebla duzych
instytucji finansowych bedacych wlasnoscig pafistwa ostatecznie wyznacza KPCh), a takze, podobnie jak
niefinansowe przedsi¢biorstwa panstwowe, banki regularnie wdrazajg polityke publiczng opracowang przez rzad.
W ten sposéb banki wypelniajag wyrazny obowiazek prawny prowadzenia swojej dzialalnosci stosownie do
potrzeb krajowego rozwoju gospodarczego i spolecznego oraz zgodnie z programem polityki przemystowej
pafistwa. Sytuacje te pogarszaja dodatkowe obowigzujgce przepisy, ktére kieruja $rodki finansowe do sektoréw
wskazanych przez rzad jako promowane lub z innych wzgledéw wazne ().

Skutkuje to uprzywilejowanym dostgpem do finansowania dla uprzywilejowanych sektoréw i przedsigbiorstw,
w tym przedsigbiorstw dzialajacych w sektorach zwigzanych z energia sloneczng. Zaklécenia te, wraz
z powszechnym wplywem polityki publicznej na przyznawanie kredytéw, warunkuja dostep do kapitalu
w sektorze szkla solarnego.

Po drugie, w poprzednim przegladzie wygasniecia Komisja stwierdzita wystepowanie znaczacych zaklécen
w rozumieniu art. 2 ust. 6a lit. b) rozporzgdzenia podstawowego i stwierdzila, Ze rzad chinski nadal wspiera sektor
szkla solarnego, ze szklo solarne jest czgscia przemystu promowanego oraz ze w celu ustalenia warto$ci normalnej
nie mozna wykorzystac cen i kosztéw krajowych w Chinach (*).

Whnioski

We wniosku o dokonanie przegladu stwierdzono, ze w ChRL ani w sektorze szkla solarnego nie nastapily zadne
zmiany strukturalne, ktére podwazylyby ustalenia przywolane w poprzednich sekcjach. Wrecz przeciwnie, nadal
istnieja te same elementy zakl6cajace, a chifiskie wsparcie polityczne, nadwyzka mocy produkeyjnych (*'), wplyw
panistwa i zaklocenia w zakresie surowcow, energii, pracy, ram prawnych i finanséw nadal charakteryzuja ten
sektor.

Ponadto we wniosku o dokonanie przegladu wykazano, ze w okresie objetym dochodzeniem przegladowym nadal
wystepowaly znaczgce zakldcenia w sektorze szkla solarnego.

Ponadto w obecnym dochodzeniu rzgd ChRL ani producenci eksportujacy nie przedstawili zadnych przeciwnych
dowod6w ani argument6w.

Rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2020/1080, sekcja 3.2.2.7.
Sprawozdanie dotyczace Chin, rozdziat 6.
Rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2020/1080, motyw 92.
Zob. sekcja 4.2 wniosku o dokonanie przegladu.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2026/2314/oj
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(76) W zwiazku z powyzszym z dostepnych dowodéw wynika, ze ceny i koszty produktu objetego przegladem, w tym
koszty surowcéw, energii i pracy, nie wynikaja z dzialania sit rynkowych, poniewaz wywiera na nie wplyw istotna
interwencja rzgdowa w rozumieniu art. 2 ust. 6a lit. b) rozporzadzenia podstawowego, na co wskazuje rzeczywisty
lub potencjalny wplyw co najmniej jednego istotnego elementu sposréd wymienionych. Na tej podstawie Komisja
stwierdzita, ze w celu ustalenia warto$ci normalnej w tym przypadku nie jest wlasciwe wykorzystanie cen
i kosztow krajowych. W zwiazku z tym Komisja przystapila do konstruowania wartosci normalnej wylacznie na
podstawie kosztéw produkeji i sprzedazy odzwierciedlajacych nieznieksztalcone ceny lub wartosci odniesienia,
czyli, w tym przypadku, na podstawie odpowiednich kosztéw produkcji i sprzedazy w odpowiednim kraju
reprezentatywnym, zgodnie z art. 2 ust. 6a lit. a) rozporzadzenia podstawowego.

4. PRAWDOPODOBIENSTWO KONTYNUACJI DUMPINGU

(77) W toku dochodzenia ustalono poziom dumpingu przekraczajacy poziom de minimis. Bardziej szczegétowa ocena
nie byla jednak konieczna, bioragc pod uwage wnioski przedstawione w ponizszej sekcji.

5. PRAWDOPODOBIENSTWO KONTYNUAC]I LUB PONOWNEGO WYSTAPIENIA SZKODY

5.1. Sytuacja producentéw unijnych

(78) W toku dochodzenia ustalono, ze od poczatku 2025 r. w Unii nie produkuje si¢ produktu objetego przegladem. Na
etapie skfadania wniosku nadal prowadzily dzialalno$¢ jedynie GMB Glasmanufaktur Brandenburg i AGC Glass
Europe. Obaj producenci zaprzestali jednak produkeji w pierwszym kwartale 2025 r., a rozw6j sytuacji po okresie
objetym dochodzeniem przegladowym (ODP) potwierdzil, ze produkcja pozostala zawieszona.

(79)  Producenci unijni wskazali, Ze utrzymanie Srodkéw umozliwitoby wznowienie produkeji, gdy tylko poprawia si¢
warunki rynkowe. W trakcie calego dochodzenia producenci unijni nie byli jednak w stanie uzasadnié tej
perspektywy. Nie przedstawili oni zadnych dowodéw potwierdzajacych, ze warunki rynkowe ulegng poprawie, ani
zadnej wigzacej umowy, zabezpieczonego finansowania czy planu operacyjnego, ktére wskazywalyby, czy i kiedy
mogloby nastgpi¢ wznowienie produkcji. Komisja nie otrzymala tez zadnego dokumentu uzasadniajacego
potencjalne wznowienie produkcji lub przejecie odnosnej dzialalno$ci, mimo ze wyraznie dala producentom
unijnym mozliwo$¢ przedstawienia takich dowodow.

(80)  Biorac pod uwage brak jakichkolwiek mozliwych do zweryfikowania informacji, Komisja nie mogla zatem ustali¢
prawdopodobiefistwa wznowienia produkcji unijnej w racjonalnie przewidywalnym okresie po utrzymaniu
srodkéw.

(81)  Zgodnie z wiedzg Komisji GMB i AGC byly jedynymi dwoma pozostatymi producentami unijnymi szkla solarnego
na poczatku ODP. W trakcie dochodzenia Komisja skonsultowala si¢ z uzytkownikami i stowarzyszeniami w celu
sprawdzenia, czy inni producenci produktu objetego przegladem prowadzili dziatalno§¢ w Unii. Skontaktowano
si¢ z innymi potencjalnymi producentami, nie wskazali oni jednak zadnej produkcji ani dzialalnosci w odniesieniu
do produktu objetego przegladem. Zaden inny producent nie zgtosit si¢ w trakcie dochodzenia.

(82) Dwaj zweryfikowani uzytkownicy, UAB Soli Tek cells i SOLVIS d.o.o., twierdzili, Ze w $wietle powyzszego
dochodzenie nalezy niezwlocznie zakoriczy¢, poniewaz przemyst Unii zaprzestal produkcji produktu objetego

przegladem.

(83) W lipcu 2025 r. wobec przedsigbiorstwa GMB wszczgto postepowanie upadtosciowe, a nastgpnie miato ono podjaé
negocjacje z nowym inwestorem w sprawie przejecia jego dziatalnosci.

(84) W odniesieniu do wniosku uzytkownikéw o zakonczenie dochodzenia Komisja zauwazyla, ze w tamtym
momencie, biorgc pod uwage toczgce si¢ postgpowanie upadlo$ciowe, przedwczesne byloby stwierdzenie, zZe
przemyst ten przestal istnie¢ na state. W zwigzku z tym Komisja nie zakonczyta postepowania ze wzgledu na brak
przemystu Unii. W zwigzku z tym Komisja postanowila kontynuowa¢ dochodzenie i oceni¢ wszystkie dostepne
dowody.

(85) Do czasu zakonczenia dochodzenia produkcja w Unii nie zostala jednak wznowiona, a wnioskodawcy nie
przedstawili mozliwych do zweryfikowania dowodéw na potencjalne przejecie.
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Faktycznie do kofica ODP unijny przemyst szkla solarnego nie wznowit dziatalnosci ani nie otworzyl ponownie
fabryk wytwarzajacych produkt objety przegladem.

W tych okolicznosciach nie istnieje przemyst Unii w rozumieniu art. 4 rozporzadzenia podstawowego, ktorego
sytuacja moglaby zosta¢ zbadana w celu ustalenia prawdopodobiefistwa kontynuacji lub ponownego wystgpienia
szkody, ani zadna produkcja, w odniesieniu do ktérej obowigzujgce Srodki moglyby nadal zapewnia¢ ochrong.

W zwigzku z powyzszym Komisja stwierdzita, Ze przemyst Unii zaprzestat dziatalno$ci produkcyjnej w odniesieniu
do produktu objetego przegladem oraz nie istnieje Zadna mozliwa do zweryfikowania perspektywa wznowienia
produkcji w dajacym si¢ racjonalnie przewidzie¢ okresie. W przedmiotowej sprawie, wobec braku produkgji
unijnej pod koniec ODP, braku przemystu Unii w rozumieniu art. 4 rozporzadzenia podstawowego, niemoznosci
zbadania sytuacji przemystu Unii i braku jakichkolwiek mozliwych do zweryfikowania perspektyw wznowienia
produkgji, Komisja stwierdzila, ze nie istnieje prawdopodobienstwo kontynuacji lub ponownego wystapienia
szkody.

6. ZWIAZEK PRZYCZYNOWY

W toku dochodzenia ustalono brak prawdopodobienistwa kontynuacji lub ponownego wystapienia szkody,
w zwigzku z czym analiza zwigzku przyczynowego nie byla konieczna, biorac pod uwage wnioski przedstawione
w powyzszej sekji.

7. INTERES UNII

Chociaz ustalenie przedstawione w motywie 88 jest samo w sobie wystarczajace, aby stwierdzié, ze $rodki nie
powinny zosta¢ utrzymane, Komisja zbadala réwniez, dla pelnosci wywodu i zgodnie z art. 21 rozporzadzenia
podstawowego, czy utrzymanie obowigzujacych $rodkéw antydumpingowych bytoby sprzeczne z interesem Unii.
Interes Unii okre§lono na podstawie oceny wszystkich réznorodnych intereséw, ktérych dotyczy sprawa, w tym
interesu przemystu Unii i uzytkownikow.

7.1. Interes przemystu Unii

Jak wyjasniono w sekcji 5, w toku dochodzenia ustalono, ze przemyst Unii zaprzestal produkgji szkla solarnego
w okresie objetym dochodzeniem przegladowym, a zatem faktycznie nie istnieje obecnie aktywny przemys! Unii.

Przedstawiciele przemystu Unii twierdzili, ze przedtuzenie Srodka pozwoli przywréci¢ przemyst, pod warunkiem ze
poprawig sie warunki rynkowe. Jak wspomniano w motywie 79, Komisja odrzuca ten argument ze wzgledu na brak
dowod6w potwierdzajacych.

Jak wyjasniono w sekgji 1.8, zadnej z informacji przedtozonych przez producentéw unijnych nie mozna bylo
zweryfikowaé. W $wietle sytuacji wnioskodawcy, w szczegblnosci jego powtarzajacej si¢ niezdolnosci do
przedtozenia wymaganych informacji i umozliwienia weryfikacji przedlozonych informacji, Komisja uznala, ze
przemyst Unii nie byl w stanie wykazac dalszego i rzeczywistego interesu w utrzymaniu Srodkow.

W zwigzku z tym w obecnej sytuacji, wobec braku aktywnej produkcji produktu objetego przegladem przez
przemyst Unii oraz wobec braku weryfikowalnych perspektyw wznowienia produkcji, Komisja nie mogla
stwierdzi¢ po stronie przemystu Unii zadnego interesu w przedtuzeniu Srodkéw stuzacych ochronie tego
przemystu przed potencjalnymi nieuczciwymi praktykami handlowymi dotyczacymi produktu, ktdérego juz on nie

wytwarza.

7.2. Interes uzytkownikéw

Uzytkownikami szkla solarnego sa producenci moduléw fotowoltaicznych, sektor energii stonecznej termicznej
oraz, do pewnego stopnia, producenci szklarni.

Wszyscy uzytkownicy wyrazili sprzeciw wobec kontynuacji Srodkéw. Uzytkownicy twierdzili, Ze wobec braku
produkgji szkla solarnego w Unii $rodki dzialajg faktycznie jak podatek.
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(97) Komisja przeprowadzita zdalna kontrole krzyzowa dwoéch uzytkownikéw, w obu przypadkach bedacych
producentami paneli fotowoltaicznych. Podczas weryfikacji Komisja ocenita wplyw dwéch mozliwych wynikéw
dochodzenia.

(98)  Utrzymanie $rodkéw nie zmienitoby sytuacji uzytkownikéw. Szklo solarne pochodzace z Chin nadal podlegatoby
clom antydumpingowym. Wobec braku produkcji w Unii uzytkownicy unijni nie maja jednak innego wyboru niz
przywoz szkla solarnego. Utrzymanie $rodkéw doprowadzitoby zatem do wzrostu kosztéw ponoszonych przez
uzytkownikéw na nizszym szczeblu lancucha dostaw, ktorzy zaopatrujg si¢ w szklo solarne w Chinach, i nie
przyniostoby jednocze$nie Zadnych korzysci przemystowi na wyzszym szczeblu taficucha dostaw, ktory faktycznie
zaprzestal dzialalnosci

(99)  Z drugiej strony zakoniczenie stosowania Srodkéw miatoby bezposredni pozytywny wplyw na koszty produkgji
ponoszone przez uzytkownikéw. W toku dochodzenia ustalono, ze szklo solarne stanowi znaczng czes¢ struktury
kosztéw producentéw paneli fotowoltaicznych. Szklo solarne stanowi okolo 12-18 % kosztéw produkcji
moduléw standardowych. Uwzgledniajac czas produkeji oraz dostawy z Chin, Komisja uznala, ze branza
uzytkownikéw potrzebowalaby co najmniej czterech miesiecy, zanim odczuje korzysci z zakoriczenia stosowania
srodkéw w formie obnizenia kosztéw produkdji, co ostatecznie doprowadzitoby do wyzszych zyskéw lub wzrostu
konkurencyjnosci w Unii.

(100) Na rynku nizszego szczebla charakteryzujacym si¢ silng presja cenows i niskimi marzami oczekuje sig, ze nawet
niewielki spadek kosztéw produkcji ponoszonych przez uzytkownikéw zwigkszy ich zdolnos¢ do konkurowania
z przywozonymi modutami.

(101) Na tej podstawie utrzymanie Srodkéw nie stuzy interesowi Unii, a zakoniczenie ich stosowania zwigkszyloby
konkurencyjno$¢ przemystu moduléw fotowoltaicznych nizszego szczebla bez szkody dla producentéw unijnych,
poniewaz zaden z nich nie prowadzi dzialalno$ci na tym rynku.

7.3. Whioski dotyczace interesu Unii

(102) Na podstawie powyzszego, po wywazeniu odno$nych intereséw, Komisja uznala, ze nie ma przekonujacych
powodéw zwigzanych z interesem Unii, ktére przemawialyby za przedtuzeniem obowigzywania Srodkéw

(103) Wrecz przeciwnie, analiza interesu Unii, w szczeg6lnosci w odniesieniu do interesu uzytkownikéw, przemawia za
dopuszczeniem do wygasniecia Srodkéw. Wobec braku aktywnego przemystu Unii $rodki te nie stuza juz celowi,
dla ktérego zostaly wprowadzone.

8. WNIOSKI

(104) Z powyzszych ustalen wynika, Ze zgodnie z art. 11 ust. 2 rozporzadzenia podstawowego nalezy uchyli¢ $rodki
antydumpingowe stosowane wzgledem przywozu szkla solarnego pochodzacego z Chinskiej Republiki Ludowej,
wprowadzone rozporzadzeniem wykonawczym (UE) nr 470/2014 i przedtuzone rozporzadzeniem wykonawczym
(UE) 2020/1080. Jak wspomniano w motywie 102, Komisja stwierdza brak interesu Unii, ktéry uzasadniatby
utrzymanie Srodkow.

(105) Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sg zgodne z opinig komitetu ustanowionego w art. 15 ust. 1
rozporzadzenia (UE) 2016/1036,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

1.  Clo antydumpingowe na przywéz szkla solarnego zawierajacego plaskie hartowane szklo sodowo-wapniowe
o zawarto§ci Zelaza mniejszej niz 300 ppm, wspdlczynniku przepuszczalnoci promieniowania stonecznego ponad 88 %
(pomiar dokonany przy zakladanych parametrach AM1,5 300-2 500 nm), odpornosci na dzialanie wysokich temperatur
do 250 °C (pomiar dokonany zgodnie z normg EN 12150), odpornosci na szok termiczny A 150 K (pomiar dokonany
zgodnie z norma EN 12150) i o wytrzymatosci mechanicznej 90 N/mm? lub wigkszej (pomiar dokonany zgodnie z norma
EN 1288-3), obecnie objetego kodem CN ex 7007 19 80 (kody TARIC 7007 19 80 12, 7007 19 8018, 7007 19 80 80
i 7007 19 80 85) i pochodzacego z Chinskiej Republiki Ludowej, zostaje niniejszym uchylone, a postepowanie dotyczace
tego przywozu zostaje zakonczone.
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2. Wszelkie cla od towaréw, ktére zostaly poddane odprawie celnej, pobrane od dnia wszczgcia niniejszego
dochodzenia w sprawie przegladu wygasniecia sg zwracane, pod warunkiem ze krajowe organy celne otrzymaly wniosek
o zwrot cla i rozpatrzyly go pozytywnie zgodnie z odpowiednim unijnym prawodawstwem celnym dotyczacym zwrotu
i umorzenia cla. Taki zwrot cla nie stanowi podstawy dla zaplaty odsetek przez krajowe organy celne.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie nastgpnego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calodci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 19 pazdziernika 2026 r.

W imieniu Komisji
Przewodniczgca
Ursula VON DER LEYEN
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